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ASSORTIMENT DE SAUNA




L'univers du bien-éetre

sentiotec

sentiotec propose des solutions innovantes qui fonctionnent sur une simple pression de bouton.
Facilité d'utilisation et flexibilité d'application : voici les qualités que vous pouvez attendre de
nos produits.

Dans ce catalogue, vous trouverez la piece maitresse de chaque catégorie de produit pour spa:
cabines spéciales pour saunas, commandes de saunas, projecteurs infrarouges, générateurs
de vapeur de derniére génération. Les poéles de sauna sentiotec sont fonctionnels et se
distinguent par un design sobre.

Afin que vous puissiez proposer une offre complete dans vos projets bien-étre, notre gamme
comprend également des accessoires de qualité : portes de sauna haut de gamme, parfums
sensuels, appuie-tétes ergonomiques et bien plus encore.

Avec l'association unique de lumiere colorée et de pierres de sel, le bien-étre est une

expeérience holistique. Le soupgon de sel dans lair et les couleurs apaisantes activent tous
les sens. Détendez-vous et relaxez-vous, bienvenue dans l'univers du bien-étre de sentiotec.
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La chaleur a des effets sur le corps : 2 ' .

elle fait baisser la tension
entretient la souplesse des vaisseaux sanguins
ameéliore le fonctionnement des arteres

réduit les graisses dans le sang
reduit les inflammations '

Les medecins devraient-

ils prescrire, en plus de
meédicaments, thérapies et
activité physique, des seances
de sauna pour la prévention
et le traitement de maladies ?

— O UNE VISITE AU SAUNA PROFESSEUR HANS HAGGLUND
e AUGMENTE LE RYTHME
CARDIAQUE ET EST COMPARABLE
AU SPORT. ?

500 ‘
Les personnes allant au sauna 4 a 7 fois PAR semaine ENV. %,

LTI i85S ETUDES PUBLIEES SUR LES EFFETS
I leur ]'isque de morg par troubles DU SAUNA SUR LA SANTE. 1
cardiaques de 50 %
] leur risque de demence de 64 % Le sauna aide le cerveau et : 2
leur risque de maladie m le réechauffement du corps
e —— d'Alzheimer de 65 % m la circulation sanguine o
. \ : m réduit les inflammations
l;:;rg/;lsque Sl ARG EIEE m libere des endorphines 83 /0
. m améliore le sommeil DES PARTICIPANTS A
leur risque de maladjes m apporte une interaction sociale | *¢TUDE ONT MIEUX
— pulmonaires de 41 % DORMI APRES UNE
leur risque d'AVC de 62 % SEANCE DE SAUNA.
I HUSSAIN, GREAVES & COHEN 2019

La chaleur libére des

l endorphines, de l'ocytocine

oS « Un lien a ete etabli entre l'utilisation et de la sérotonine, ce '

— réguliere du sauna et un risque moindre de qui ameéliore l'humeur et « Une Sfean.ce de o
— maladie cardiaque, de mort subite d'origine augmente le bien-étre. 1 sauna'rfedult l'anxiete
—_— cardiaque, d'hypertension et de perte de et ameliore la
@ mémoire. » concentration. »
— JARI LAUKKANEN ET TANJANINNA LAUKKANEN : « LE SAUNA, Kuusinen & Heinonen 1972

LE CORPS ET LESPRIT » (12/2020)

1 Professeur Hans Hagglund, Université d'Uppsala, chargé de cours, 16 décembre 2020

2 Sur la base de plusieurs recherches (Laukkanen, Zaccardi et Knutsor).




La chaleur peut nous aider a nous sentir en meilleure santé. Que vous choisissiez un
sauna, une cabine infrarouge ou un bain de vapeur. La chaleur apaisante peut renforcer
votre systéme immunitaire, vous remonter le moral, détendre vos muscles, améliorer
|'apparence de votre peau et bien plus encore.

En faisant du sauna, vous participez a une expérience physique ancestrale et naturelle :
l'expérience partagée du naturisme. Elle est aux antipodes de notre monde numeérise.
L'environnement hors ligne d'un sauna agit comme un antidote idéal au stress et a la
surcharge d'informations. La relaxation sur le plan physique et mental, en quelque sorte.

IMPORTANT :

Pour tous les traitements thermiques, une durée de 15 minutes maximum s'impose.
La forte augmentation de la température du corps peut entrainer des probléemes
circulatoires. Laissez votre corps se reposer et se détendre aprés une séance de sauna.

Dans le sauna, la température est
élevée (jusqu'a 100 °C) et ['humidité
est faible. Le corps est chauffé de
l'extérieur et vous commencez a
transpirer. En outre, un arrosage des
pierres peut augmenter brievement
la chaleur pour vous faire transpirer
encore plus.

Il existe différents types de saunas :

m Sauna a fumée (ancétre du sauna
moderne)

Sauna finlandais traditionnel
Sauna a chauffage électrigue
Sauna au feu de bois

Biosauna

Sauna hybride

Dans un bain de vapeur, il fait chaud et
vous allez également transpirer. Une des
différences avec le sauna est la température.
Dans un bain de vapeur, la température est
plus basse (45 - 55 °C), mais I'humidité est
plus élevée et atteint presque 100 %. Un bain
de vapeur peut avoir un effet positif sur la
santé, spécialement en cas de rhumatismes
et de rhume.

Il existe également différentes formes de bain
de vapeur :

Bain de vapeur traditionnel
Bain de vapeur aux herbes / Aromathérapie
Bain de vapeur saline

|
|
|
m Hammam

Avec un radiateur infrarouge a spectre complet,
vous faites entrer le soleil dans votre maison.
La température dans une cabine infrarouge se
situe entre 30 et 45 °C (selon la norme ONORM
M6219-4). Ainsi, le corps n'a pas a dépenser
d'énergie supplémentaire pour se réchauffer
ou se refroidir.

Grace a l'effet de chaleur en profondeur, tout
le corps se réchauffe de l'intérieur. Le sang
est réchauffé par la peau et se répartit ainsi
dans tout le corps. Les vaisseaux sanguins se
dilatent, ce qui favorise la circulation sanguine
et la détente des muscles.




Vous étes au bon endroit ! Un poéle de sauna au design pratique

La santé est pour beaucoup de personnes le bien le plus important, et la prévention fait Les poéles de sauna de sentiotec allient design et technologie au plus haut niveau. Le design clair et linéaire
partie de notre style de vie. Aujourd'hui, le terme « équilibre intérieur » évoque le fait de abrite des propriétés avancées qui surpassent nettement vos précédentes expériences de sauna.

ralentir, de prendre son temps, de faire le plein d'énergie et de prendre la responsabilité
de sa vie. Nous vous aidons a mettre en place votre propre source d'énergie selon vos

représentations personnelles. Les sources de chaleur de sentiotec associent la technologie la plus avancée au monde pour les poéles

de sauna a un design récompensé par des prix internationaux. Matériaux de grande qualité : acier, bois
et pierres. Des détails qui touchent tous les sens. Découvrez la puissance des pierres chaudes, sentez
la vapeur d'eau sur votre peau, inhalez des parfums envodtants. Le corps et l'esprit sont activés. Faites
l'expérience de |'équilibre des sens.

Avez-vous déja pensé a découvrir le luxe ultime de la détente et du bien-étre chez vous ?
Simplement faire le plein de force, comme si c'était la chose la plus évidente au monde ? Si
c'est le cas, nos partenaires sentiotec Premium Partner sont la pour vous !

Nos partenaires Premium Partner ne travaillent pas uniguement par amour du beau. La

fonctionnalité est également importante. Seule l'association correcte de matériaux naturels LONGEVITE N

et de techniques sophistiquées vous permet de profiter pleinement de votre expérience. Les grilles situées sur les éléments chauffants les protégent de O
l'exces d'eau.

Nos partenaires sentiotec Premium Partner sont spécialisés dans la prise en charge : ;

individuelle de nos clients. lls se distinguent par des conseils experts et personnalisés qui SECURITE ¢

Les poéles de sauna sont testés et certifiés. De plus, les modeles ~— Maxeo
Concept R et Concept R Combi sont dotés d'une triple enveloppe,
ce qui permet de maintenir la température du poéle de sauna a Y
l'extérieur plus basse.

vous aident a mettre en ceuvre votre oasis de bien-étre en fonction de vos besoins !

LLe mot « partenaire » prend tout son sens !

De la conception a la mise en service, en passant par la construction, nos partenaires
sentiotec Premium Partner sont a vos cotés. En cas de questions apres l'installation, vous
disposez d'un interlocuteur fiable qui se fera un plaisir de vous aider.

Les cabines Sentiotec Premium sont exclusivement disponibles aupres de nos partenaires
Premium Partner et séduisent par leur finition de haute qualité et leur design moderne.

ENTRETIEN FACILE

Le poéle du sauna est facile a nettoyer. La chambre des pierres est
séparée des éléments chauffants, de sorte que les pierres n'ont pas
besoin d'étre enlevées lors de l'entretien des éléments chauffants.

Figure : Concept R

Salle d'exposition Excellente qualité
Chaque partenaire sentiotec Les meilleurs matériaux ont été
Premium Partner dispose d'une sélectionnés et travailles pour

salle d'exposition ol vous pouvez AR
non seulement voir les produits,
mais aussi les toucher.

fabriguer nos produits.

Adaptations personnalisées
Les partenaires sentiotec Premium
Partner sont des spécialistes et

peuvent tout a fait concretiser vos Concept R Concept R mini Qube 90/ 105 Home fin
souhaits de personnalisation.

Speécialiste de la structure
Les partenaires sentiotec Premium
Partner donnent vie a votre réve de
bien-étre avec le plus grand soin.

Exclusivité

La gamme distribuée par nos
partenaires sentiotec Premium
Partner est disponible en
exclusivité chez eux.

Savoir-faire

Les partenaires sentiotec Premium
Partner se distinguent par un
conseil expert.

Excellent rapport prix/

performance Concept R Combi Concept R mini combi Home Premium fin/combi Home combi
Nos modéles haut de gamme

tiennent leurs promesses.

-— Service complet
EQ De la conception a la mise en

service, tout est pris en charge.




Accessoires recommandés : Faites I'expérience du sauna avec

Concept R mini 3,5 - 7,5 kW tous Vos sens. -

Avec la série PRO D de sentiotec.

%% INFRAROUGE

La famille PRO D de sentiotec séduit par son design moderne et intemporel et peut étre installée

O O

Kit de fixation pour rambarde du poéle (3 cdtés) Kit de fixation pour rambarde du poéle (4 cotés) Pied Concept R mini - Poéle de sauna
CP-RM-HSR CP-RM-HSR-4S CP-RM-SF aussi bien a l'extérieur qua lintérieur du sauna. Et donc directerent dans le sauna, tout pres de vous. @
EVAPORATEUR
Avec le PRO D2, vous pouvez facilement et confortablement amener votre poéle de sauna a la
température souhaitée. Et au cas ot vous souhaiteriez qu'il fasse quelques degrés de plus, vous n‘avez @
Rambarde du poéle (3 cétés) Rambarde du podle (4 cétés) R e e i) pas besoin de vous lever pour modifier les réglages. Avec la série PRO D, vous pouvez modifier tous
e A e e rélages depus votre barc.

()

En outre, avec le PRO D2i, il est possible de placer et de faire fonctionner des radiateurs infrarouges

_ _ CATS otre e, U emen 8 CommaTde SUpPISMEN(Ie peut 67 placEjuste § F dradateur e
0 COLOREE
afin de controler son intensite.

Kit de fixation pour rambarde Pied Concept R mini combi - Poéle de Rambarde du poéle (2 cotés) PREMONTEE
du poéle (4 cotés) sauna QUBE-L5 (tilleul)
CP-RMC-HSR CP-RMC-SF QUBE-WS5 (noix)
Rambarde du poéle (4 cotés) Couverture du pied .,
CP-RMC-L (tilleut) CP-RM-CSF-L Cache-céble PRO D2 PRO D2i Element de commande
CP-RMC-N (noix) CP-RM-CSF-N SAAD0102 supplémentaire pour

radiateur infrarouge

En plus des fonctions du PRO D2, le PRO D3 vous offre la possibilité de faire fonctionner un poéle combiné et donc
de créer une humidité agréable dans votre sauna.

Rambarde du poéle (4 c6tés) PREMONTEE Rambarde du poéle (4 cotés) PREMONTEE
CPR-EMO-L1 (tilleul) CPR-EMO-L2 (tilleul)
CPR-EMO-N1 (noix) CPR-EMO-N2 (noix)

Auto-Refill
Art. n° CP-RC-AF

Home Premium fin & Home Premium Combi 7 kW PR0 03 pR0 D3 Eément de commande
supplémentaire pour

radiateur infrarouge

Rambarde du poéle (4 cotés) Rambarde du poéle (4 cotés) bac de récupération de l'eau
prémonté, kit de fixation inclus prémonté, kit de fixation inclus (SAA00101)

STL-L1 (tilleul) STL-L2 (tilleul)

STL-N1 (noyer) STL-N2 (noyer)

PRO D Bluetooth PRO D DMX 11




Balance View Large

680x1915 x 8 mm

Equipement :

m Cabine en epicea massif

m Elément de toit en bois massif avec couronne

m Tubes LED prémontés au plafond (lumiere blanche) -
pour la mise en service de la lumiére colorée, l'un des
jeux de LED de la page 13 est nécessaire.

m Décoration intérieure en tilleul

3 bancs 620 mm

= 2 appuie-tétes

= Registres d'aération

. Dossiers

= Ecran de banc

= Grilles de protection pour poéle mural

= Grille de plancher

Détails du produit :
m Porte (590 x 1915 x 8 mm)
m Eléments en verre de sécurité trempé 674 x 1945 x

8 mm
m Cable silicone 5 x 2,5 mm?2, 3 ml, pour poéle de sauna
m Cable silicone 3 x 1,5 mm?2, 3 ml, pour lampe de sauna
m Matériel et instructions de montage

Puissance de chauffage recommandée : 7,5-9 kW
Réf. art. BALANCE-V-L / 1-051-273

Possibilité de construction inversee

Egalement disponible en fabrication spéciale
Capacité en nombre de personnes : 5

el sentiotec
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technique

L'effet positif des différentes couleurs sur l'organisme humain est connu depuis longtemps. La lumiére
colorée dans le sauna peut soutenir et méme renforcer l'effet curatif du sauna. Chaque couleur a son
propre effet sur notre esprit. Les couleurs peuvent nous donner de |'énergie, augmenter la sensation
de bien-8tre et la bonne humeur. Avec les jeux de LED sentiotec, vous pouvez choisir quelle quantité

de lumiére colorée vous souhaitez avoir dans votre sauna, jusqu'a 4 zones de couleur différentes sont
possibles. Voici le mélange de couleurs idéal pour votre expérience de sauna.

Eclairage de plafond en couleur

Eléments fournis :

m Télecommande (RGBW - LED - 1 zone)
m 1 module de contrdle radio LED RGBW
(cv 24 v /360 W)

Réf. art. B-V-L-LED-SET1, 1-052-426

Eclairage du plafond et de l'écran
de banc en couleur

Elements fournis :

Télecommande (RGBW - LED - 4 zones)

1 module de contrdle radio LED RGBW
(cv 24 v /360 W)

1 tube LED (ReBWW 1,8 m, 33 W)

Bloc d'alimentation (LED 90 W, 24 Vv cC)

Réf. art. B-V-L-LED-SET3, 1-052-428

éclairage couleur pour le plafond
et le dossier

Eléments fournis :

Télecommande (RGBW - LED - 4 zones)

2 module de controle radio LED RGBW
(cv24v/360W)

2 tubes LED (ReBWW 1,8 m, 33 W)

Bloc d'alimentation (LED 260 W, 24 V CC)

Réf. art. B-V-L-LED-SET2, 1-052-427

éclairage du plafond, du dossier et
de l'écran de banc

Eléements fournis :

Téléecommande (RGBW - LED - 4 zones)

3 module de contrdle radio LED RGBW
(cv 24 v /360 W)

3 tubes LED (RGBWW 1,8 m, 33 W)

Bloc d'alimentation (LED 160 W, 24 V CC)

Réf. art. B-V-L-LED-SET4, 1-052-429
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www.sentiotec.com/sentiotec/datenblaetter/2022/datasheet_balanceviewlarge.pdf

Balance View Large - Accessoires recommandes :
—HOITIC |
|

230/400V 75-9kW  3-14m* 20-30 kg

Le poéle a sauna Home fin refléte les exigences élevées de
sentiotec en matiéere de design et de fonctionnalité. Son
design se distingue par des lignes droites et un habillage
sombre.

Technique innovante :

Puissance du poéle : 7,5 kW, 9 kW

Pieces externes thermolaguées

Pieces internes en acier inoxydable

Volume du panier a pierres réglable
Commande externe

Thermoplongeurs inoxydables et anti-calamine
Bac de récupération de l'eau intégré

Convient a un raccordement monophasé
Montage simple et rapide

400V 9kw 2 kW 5-14 m® 20-30kg

Le poéle de sauna Home combi est représentatif des
exigences élevées de sentiotec en matiere de design et de
fonctionnalité. Les lignes droites et un habillage sombre
constituent le design du poéle de sauna Home combi.

Technique innovante :

Puissance du poéle : 9 kW

Puissance de '‘évaporateur : 2 kW

Montage mural

Pieces externes thermolaguées

Pieces internes en acier inoxydable

Volume du panier a pierres réglable

Commande externe

Thermoplongeurs inoxydables et anti-calamine

Bac de récupération de l'eau intégré

Convient a un raccordement monophasé

Réinitialisation simple du limiteur de

température de sécurité

m Drainage facile de 'eau grace au robinet
d'eau facilement accessible

m Montage simple et rapide

Vue détaillée de
|'évaporateur

" sentiotec

)

kW Référence
7,5 HOME-F75
9 HOME-F90

technique

Référence

HOME-C90

technique

Balance View Large - Accessoires recommandes :

|
10,5 kW 6,12,18, 24 h
Technique innovante PRO D2 :

m Appareil de commande de sauna en 2 parties (jusqu'a 4 unités de
commande de sauna utilisables)

m Technologie brevetée

m Possibilité de montage de ['unité de commande a l'intérieur et
a l'extérieur du sauna

m Charge maximale de commutation du systéme de chauffage :
10,5 kW

m Lumiere et ventilateur commutables et gradables (max. 100 W)

m La durée de chauffage peut étre prolongée pour une utilisation

commerciale (6 /12 /18 / 24 h)

m Electronique a faible consommation d'énergie

m Raccordement pour dispositifs de sécurité ou surveillance de
porte

m Systeme a un ou deux capteurs

m Présélection de temps numeérique et exacte a la minute

m Présélection numeérique de la température et
affichage de la température

m Démarrage a distance par contact sans potentiel

m Mode éco

m Sortie d'état

m Raccordement d'une extension de puissance supplémentaire
(requis pour les poéles électriques de plus de 10,5 kW)

m Profils des utilisateurs

105 kW 3,5 kW 6,12,18,24 h

Technique PRO D3 innovante (en plus de PRO D2) :

m Puissance maximale de l'évaporateur : 3,5 kW

m Fonctionnement avec capteur d'humidité réelle ou cadence
(le capteur doit &tre commandé séparément)

m Programme de séchage final

Réglage numeérique de I'humidité

m Affichage de 'humidité (uniguement avec capteur
hygrométrigue)

=
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PRO D2 o
<<

Reéférence

PRO-D2*

PRO-D2W*

PRO-D2-CU
(Unité de commande supplémentaire)
PRO-D2W-CU

(Unité de commande supplémentaire)

technique

PRO D3

Référence

PRO-D3"

PRO-D3W"

PRO-D3-CU
(Unité de commande supplémentaire)

PRO-D3W-CU
(Unité de commande supplémentaire)

technique



www.sentiotec.com/sentiotec/datenblaetter/2022/datasheet_homefin.pdf
www.sentiotec.com/sentiotec/datenblaetter/2022/datasheet_homecombi.pdf
www.sentiotec.com/sentiotec/datenblaetter/2022/datasheet_prod.pdf
www.sentiotec.com/sentiotec/datenblaetter/2022/datasheet_prod.pdf

Balance View Small

L'effet positif des différentes couleurs sur ['organisme humain est connu depuis longtemps. La lumiére
colorée dans le sauna peut soutenir et méme renforcer l'effet curatif du sauna. Chaque couleur a son
propre effet sur notre esprit. Les couleurs peuvent nous donner de |'énergie, augmenter la sensation
de bien-8tre et la bonne humeur. Avec les jeux de LED sentiotec, vous pouvez choisir quelle quantité

de lumiére colorée vous souhaitez avoir dans votre sauna, jusqu'a 4 zones de couleur différentes sont
possibles. Voici le mélange de couleurs idéal pour votre expérience de sauna.

680x1915 x 8 mm
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Eclairage de plafond en couleur éclairage couleur pour le plafond
Eléments fournis : et le dossier
m Télécommande (RGBW - LED - 1 zone) Eléements fournis :
. m 1 module de controle radio LED RGBW m Télécommande (RGBW - LED - 4 zones)
Equlpemen’g - . : 2080 S (cvasv/3sow) m 2 module de controle radio LED RGBW
m Cabine en épicéa massif g 2 (cv 24 v /360 W)
m Elément de toit en bois massif avec couronne m 2 tubes LED (RGBWW,18m /33 Wet1.4m/26 W)
m Tubes LED prémontés au plafond (lumiére blanche), s Bloc d'alimentation (’LE'D 160 W 24 V’CC)

l'un des jeux de LED de la page 17 est nécessaire pour B s Réf. art. B-V-L-LED-SET1, 1-052-426
la mise en service de la lumiére colorée.
m Décoration intérieure en tilleul
2 bancs 620 mm
= 2 appuie-tétes
= Registres d'aération
. Dossiers
= Ecran de banc 8
= Grilles de protection pour poéle mural
= Grille de plancher

Réf. art. B-V-L-LED-SET2, 1-052-427

1580
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Details du produit :
m Porte (590 x 1915 x 8 mm) &
m Eléments en verre de sécurité trempé

674 x 1945 x 8 mm

a ili 2 e Egalement e lai Y =~ lai ;
: EZE:E z:{:ig:g g i ig 222 g 2: Egﬁ; &?ifedjessa;&?a disgon/b/e wur Eclairage du plafond et de l'écran Eclallrage du plafond, du dossier et
m Matériel et instructions de montage mesure technique (’:le banc en couleur (':le lecran de banc
Eléments fournis : Eléments fournis :
E?}SSE‘”CE/‘:E ;L‘ng\fgse /ric%rgg“az";dzee 16 kW m Télécommande (RGBW - LED - 4 zones) m Télécommande (RGBW - LED - 4 zones)
Pis'seilbritlité do constru_ction |Tnver_sée m 1 module de controle radio LED RGBW m 3 module de controle radio LED RGBW
. . . o , (cv 24 v /360 W) (cv 24 v /360 W)
Egalemgnt d'SpoTJ'bleden fabrlcatlor? ;peuale m 1 tube LED (RGBWW 1,8 m/33 W) m 3 tubes LED (RGBWW,1x1,8m/33Wet1x14m/26W)
apacite en nombre de personnes : m Bloc d'alimentation (LED 90 W, 24 v CC) m Bloc d'alimentation (LED 160 W, 24 V CC)
Réf. art. B-V-L-LED-SET3, 1-052-428 Réf. art. B-V-L-LED-SET4, 1-052-429

3 sentiotec
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www.sentiotec.com/sentiotec/datenblaetter/2022/datasheet_balanceviewsmall.pdf

Balance View Small - Accessoire recommande :
—OITICE ]
|

230/400V 6 kW 3-14m* 20-30 kg

Le poéle a sauna Home fin refléte les exigences élevées de
sentiotec en matiéere de design et de fonctionnalité. Son
design se distingue par des lignes droites et un habillage
sombre.

Technique innovante :

Puissance du poéle : 6 kW

Pieces externes thermolaguées

Pieces internes en acier inoxydable

Volume du panier a pierres réglable
Commande externe

Thermoplongeurs inoxydables et anti-calamine
Bac de récupération de l'eau intégré

Convient a un raccordement monophasé
Montage simple et rapide

400V 6 kW 2 kW 5-14 m® 20-30kg

Le poéle de sauna Home combi est représentatif des
exigences élevées de sentiotec en matiere de design et de
fonctionnalité. Les lignes droites et un habillage sombre
constituent le design du poéle de sauna Home combi.

Technique innovante :

Puissance du poéle : 6 kW

Puissance de '‘évaporateur : 2 kW

Montage mural

Pieces externes thermolaguées

Pieces internes en acier inoxydable

Volume du panier a pierres réglable

Commande externe

Thermoplongeurs inoxydables et anti-calamine

Bac de récupération de l'eau intégré

Convient a un raccordement monophasé

Réinitialisation simple du limiteur

de température de sécurité

m Drainage facile de 'eau grace au robinet
d'eau facilement accessible

m Montage simple et rapide

Vue détaillée de

|'évaporateur

8 sentiotec
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kW ‘ Référence

6 | HOME-F60

technique
kW ‘ Référence
6 |  HOME-C60

technique

Balance View Small - Accessoire recommande :

|
10,5 kW 6,12,18,24 h
Technique innovante PRO D2 :

m Appareil de commande de sauna en 2 parties (jusqu'a 4 unités de
commande de sauna utilisables)

m Technologie brevetée

m Possibilité de montage de ['unité de commande a l'intérieur et
a l'extérieur du sauna

m Charge maximale de commutation du systéme de chauffage :
10,5 kW

m Lumiére et ventilateur commutables et gradables (max. 200 W)

m La durée de chauffage peut étre prolongée pour une utilisation

commerciale (6 /12 /18 / 24 h)

m Electronique a faible consommation d'énergie

m Raccordement pour dispositifs de sécurité ou surveillance
de porte

m Systéme a un ou deux capteurs

m Présélection de temps numérique et exacte a la minute

m Présélection numeérique de la température et
affichage de la température

m Démarrage a distance par contact sans potentiel

m Mode éco

m Sortie d'état

m Raccordement d'une extension de puissance supplémentaire
(requis pour les poéles électriques de plus de 10,5 kW)

m Profils des utilisateurs

105 kW 3,5 kW 6,12,18,24 h

Technique PRO D3 innovante (en plus de PRO D2) :

m Puissance maximale de l'évaporateur : 3,5 kW

m Fonctionnement avec capteur d'humidité réelle ou cadence
(le capteur doit &tre commandé séparément)

m Programme de séchage final

Réglage numeérique de I'humidité

m Affichage de 'humidité (uniguement avec capteur
hygrométrigue)

PRO D2

Référence

PRO-D2"

PRO-D2W"

PRO-D2-CU
(Unité de commande supplémentaire)

PRO-D2W-CU
(Unité de commande supplémentaire)

technique

PRO D3

Référence

PRO-D3"

PRO-D3W"

PRO-D3-CU
(Unité de commande supplémentaire)

PRO-D3W-CU
(Unité de commande supplémentaire)

technique
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Lindea View Large

628 x1975x 8 mm

Finition :

m le tilleul fait briller votre sauna d'un éclat lumineux

m Le thermo-tilleul ajoute une touche sombre et
élégante a votre oasis de bien-étre

m Le banc est fabriqué en tilleul

Tilleul Lindea Tilleul thermigue

Lindea
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n Revétement intérieur : tilleul
m Revétement extérieur : Thermo-tilleul
m Banc: tilleul

Reéf. art. LINDEA-V-L-T-L/1-051-757

Equipement : , 21 L
m Cabine en éléments préfabrigués — Epaisseur des paroist o S A N X
de 70 mm (isolation de 40 mm, planches a rainure et a || . . 4 . .
{anguette 2 x 15 mm), avec éléments de toit | Lindea View large - eclairage couleur en option
m Revétement mural intérieur Lindea en TILLEUL ou en
THERMO-TILLEUL i =B§:
m Revétement mural extérieur Lindea en THERMO-TILLE..%I RN RARARAR
m Deux bancs de 1920 x 620 mm de large en tilleul et avef) g
appui-téte réglable I T
m Marchepied en tilleul I: o
m Registres d'aération R I
m Crille de plancher I
Détails du produit : I
m Porte en verre de sécurité trempé (628 x 1975 x 8 mm) o f - =
avec ouverture a gauche et a droite
m 3 éléments en verre de sécurité trempé clair
(680 x 2006 x 8 mm) eu de D
m 3 LED intégrées dans le banc T
m Cable silicone 5 x 2,5 mm2, 4 ml, pour poéle de sauna ﬁ Eclairage en couleur du poéle et de l'écran de banc
Eléments fournis :

Puissance de chauffage recommandée : 7,5-9 kW

. : , , Télécommande (RGBW - LED - 4 zones)
Tilleul/Thermo-tilleul - Réf. art. LINDEA-V-L-T-L / 1-051-757 Eaal - ~ :
galement
Thermo-tileul/Thermo-tilleul - Réf art. LINDEA-V-L-T/1-052-489  disponible sur 1 module de controle radio LED RGBW (cv 24 v/360 watts)
Possibilité de construction inversée mesure technique Réf. art. LINDEA-LED-SET, 1-052-721

Egalement disponible en fabrication spéciale
Capacité en nombre de personnes : 4

il sentiotec 21
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Lindea View Large - Accessoires recommandés :

230/400V  9-15kW  9-25m® 25-35kg

Technique innovante :

m Puissance du poéle : 9 kW

m Piéces externes en acier inoxydable peint époxy
m Piéces internes en acier inoxydable

m Facilité d'entretien grace au hoitier de raccordement
amovible

Technologie 3 enveloppes

Pieds réglables en hauteur

m En option:
e Rambarde en bois « Emotion » (tilleul ou noyer) prémontée

Pour plus de détails, voir page 10

230/400V 9-105kW  25kW  9-15m? 25 kg

Technique innovante :

Puissance du poéle : 9 kW

Pieces externes en acier inoxydable peint époxy
Puissance de |'évaporateur : 2,5 kW

Piéces internes en acier inoxydable

Coque de recouvrement lavable au lave-vaisselle
Facilité d'entretien grace au boitier de raccordement
amovible

Technologie 3 enveloppes

Pieds réglables en hauteur

m En option:
¢ Raccordement d'eau fixe
e Rambarde en bois « Emotion » (tilleul ou noyer) prémontée

Pour plus de détails, voir page 10

ryl sentiotec
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kW ‘ Référence

9 |  CP-RB-090

technique
kW ‘ Reéférence
9 |  CP-RCB-090

technique

Lindea View Large - Accessoires recommandés :

|
10,5 kW 6,12,18, 24 h
Technique innovante PRO D2 :

m Appareil de commande de sauna en 2 parties (jusqu'a 4 unités de
commande de sauna utilisables)

m Technologie brevetée

m Possibilité de montage de ['unité de commande a l'intérieur et
a l'extérieur du sauna

m Charge maximale de commutation du systéme de chauffage :
10,5 kW

m Lumiére et ventilateur commutables et gradables (max. 200 W)

m La durée de chauffage peut étre prolongée pour une utilisation

commerciale (6 /12 /18 / 24 h)

m Electronique a faible consommation d'énergie

m Raccordement pour dispositifs de sécurité ou surveillance
de porte

m Systeme a un ou deux capteurs

m Présélection de temps numérique et exacte a la minute

m Présélection numeérique de la température et
affichage de la température

m Démarrage a distance par contact sans potentiel

m Mode éco

m Sortie d'état

m Raccordement d'une extension de puissance supplémentaire
(requis pour les poéles électriques de plus de 10,5 kW)

m Profils des utilisateurs

10,5kW 3,5 kW 6,12,18,24 h

Technique PRO D3 innovante (en plus de PRO D2) :

m Puissance maximale de |'évaporateur : 3,5 kW

m Fonctionnement avec capteur d’humidité réelle ou cadencé
(le capteur doit tre commandé séparément)

m Programme de séchage final

Réglage numeérique de ['humidite

m Affichage de I'humidité (uniquement avec capteur
hygrométrigue)

PRO D2

Référence

PRO-D2"

PRO-D2W"

PRO-D2-CU

(Unité de commande supplémentaire)

PRO-D2W-CU

(Unité de commande supplémentaire)

technique

PRO D3

Référence

PRO-D3"

PRO-D3W"

PRO-D3-CU

(Unité de commande supplémentaire)

PRO-D3W-CU

(Unité de commande supplémentaire)

technique
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LINDEA View Small

Finition :

m le tilleul fait briller votre sauna d'un éclat lumineux

m Le thermo-tilleul ajoute une touche sombre et
élégante a votre oasis de bien-étre

m Le banc est fabriqué en tilleul

628 x1975x 8 mm

Tilleul Lindea Tilleul thermigue

Lindea
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n Revétement intérieur : tilleul
m Revétement extérieur : Thermo-tilleul
m Banc: tilleul

Réf. art. LINDEA-V-S-T-L / 1-051-75

Equipement :

m Cabine en éléments préfabriqués — Epaisseur des parois T e S e
de 70 mm (isolation de 40 mm, planches a rainure et a . . 4 . .
anguette 2 x 15 mm), avec éments de tof b | Lindea View Small - eclairage couleur en option

m Revétement mural intérieur Lindea en TILLEUL ou en
THERMO-TILLEUL il I8

m Revétement mural extérieur Lindea en THERMO-
TILLEUL i

m Banc supérieur 1900 x 620 mm - en tilleul - avec
appui-téte réglable

m Banc inférieur 1900 x 410 mm - en tilleul

m Registres d'aération

m Grille de plancher

1563

410

e

Details du produit :
m Porte en verre de sécurité trempé (628 x 1975 x 8 mm) 1
avec ouverture a gauche et a droite

m 3 éléments en verre de sécurité trempé clair ) eU de D
(680 x 2006 x 8 mm) Egalement ) R )
m 2 LED intégrées dans le banc supérieur disponible sur Fiche Eclairage en couleur du poéle et de l'ecran de banc
m Cable silicone 5 x 2,5 mm2, 4 ml, pour poéle de sauna mesure technique Eléments fournis :
. . Teélécommande (RGBW - LED - 4 zones)
Puissance de chauffage recommandee : 6 kW = - -
Tilleul/ Thermo-tileul - Réf. art. LINDEA-V-S-T-L / 1-051-756 = 1 module de controle radio LED REBW (cv 26360 vetes)

Possibilité de construction inversee Réf. art. LINDEA-LED-SET, 1-052-721
Egalement disponible en fabrication spéciale
Capacité en nombre de personnes : 3

/A sentiotec 25
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Lindea View Small - accessoires recommandes :

230/400V 35-75kW  3-11m? 15 kg

Technique innovante :

m Puissance du poéle : 6 kW

m Piéces externes en acier inoxydable brossé et peint époxy
m Piéces internes en acier inoxydable

m Montage peu encombrant

m Facilité d'entretien grace au boitier de raccordement
amovible

Montage mural simple et rapide

m En option:
e Kit de fixation pour rambarde du poéle
e Rambarde en bois (tilleul ou noyer)
e Pied-support en acier inoxydable
e Cache de pied (tilleul ou noyer)

Pour plus de détails, voir page 10

230/400V 35-75kW 1-1,5kW 3-11m? 15 kg

Technique innovante :

m Puissance du poéle : 6 kW

m Puissance de ['évaporateur : 1 kW

m Piéces internes en acier inoxydable

m Montage peu encombrant

m Facilité d'entretien grace au boitier de raccordement
amovible

Montage mural simple et rapide

m En option:
e Kit de fixation pour rambarde
e Rambarde en bois (tilleul ou noyer)
e Pied-support en acier inoxydable peint époxy
e Cache de pied (tilleul ou noyer)

Pour plus de détails, voir page 10

I3 sentiotec
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kW ‘ Référence

CP-RM-60

technique
kW ‘ Référence
6 CP-RMC-60

technique

Lindea View Small - accessoires recommandes :

|
10,5 kW 6,12,18, 24 h
Technique innovante PRO D2 :

m Appareil de commande de sauna en 2 parties (jusqu'a 4 unités de
commande de sauna utilisables)

m Technologie brevetée

m Possibilité de montage de ['unité de commande a l'intérieur et
a l'extérieur du sauna

m Charge maximale de commutation du systéme de chauffage :
10,5 kW

m Lumiére et ventilateur commutables et gradables (max. 200 W)

m La durée de chauffage peut étre prolongée pour une utilisation

commerciale (6 /12 /18 / 24 h)

m Electronique a faible consommation d'énergie

m Raccordement pour dispositifs de sécurité ou surveillance
de porte

m Systeme a un ou deux capteurs

m Présélection de temps numeérique et exacte a la minute

m Présélection numeérique de la température et
affichage de la température

m Démarrage a distance par contact sans potentiel

m Mode éco

m Sortie d'état

m Raccordement d'une extension de puissance supplémentaire
(requis pour les poéles électriques de plus de 10,5 kW)

m Profils des utilisateurs

10,5kW 3,5 kW 6,12,18,24 h

Technique PRO D3 innovante (en plus de PRO D2) :

m Puissance maximale de |'évaporateur : 3,5 kW

m Fonctionnement avec capteur d’humidité réelle ou cadencé
(le capteur doit &tre commandé séparément)

m Programme de séchage final

Réglage numeérigue de ['humidité

m Affichage de I'humidité (uniquement avec capteur
hygrométrigue)

PRO D2

Référence

PRO-D2"

PRO-D2W’

PRO-D2-CU
(Unité de commande supplémentaire)

PRO-D2W-CU
(Unité de commande supplémentaire)

technique

PRO D3

Référence

PRO-D3"

PRO-D3W"

PRO-D3-CU
(Unité de commande supplémentaire)

PRO-D3W-CU
(Unité de commande supplémentaire)

technique
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Himalaya Corner Infra+ A le 'Himalaya

Latempératureidéale dans unsaunaausel est une température
de l'air @ environ 65° C. En combinaison avec les pierres de sel
et le réchauffement doux, les propriétés hygroscopiques du
sel sont activées. Grace a 'humidité naturelle de lair, le sel
se condense a la surface des briques de sel et déclenche le
processus naturel d'ionisation.

6281975 x 8 mm

Le sel est absorbé par le corps, non seulement par les voies
respiratoires, mais aussi par la peau. La chaleur du sauna
ouvre les pores de la peau et permet d'absorber facilement un
grand nombre des 84 minéraux précieux contenus dans le sel.
Les séances de sauna salé augmentent la circulation sanguine
sous la peau et également dans la muqueuse pulmonaire, ce
qui réduit les inflammations, les rougeurs, les gonflements,
les démangeaisons et la sécheresse, et fait aussi baisser la
fréquence et la gravité des poussées d'eczéma.
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230/400V 9-105kW 3-25m® 25-35kg

Lo Technique innovante :
-qu;pbar:s:z .icéa hassif . 2950 . m Puissance du poéle : 9 kW, 10,5 kW
n Eléments deptoit en bois massif avec colronne m Piéces externes en acier inoxydable brossé et peint époxy
o "y m Pieces internes en acier inoxydable
" Qvigfgéilrage couleur (RBGW) et télécommande m Facilité d'entretien grace au boitier de raccordement
, . . . . amovible
m 1 émetteur a spectre complet a lumiere rouge T .
: . . m Technologie 3 enveloppes
infrarouge, 350 W (avec dossier en bois) a Pieds réglables en hauteur N
m Décoration intérieure en tilleul S = En ontion - kW Reference
- 3 bancs 620 mm o option - 9 QUBE-090
A N = o Kit de fixation pour rambarde
) é appule—’itgs . I * Rambarde en bois (tilleul ou noyer) 10,5 QUBE-105
: nglssig:ess aeration H Pour plus de détails, voir page 10
« Ecran de banc
= Grilles de protection pour poéle mural
. ) L)
= Grille de plancher o 9] . A ' '
mes svow R

Details du produit :

m Porte en verre de sécurité trempé (680 x 1915 x
8 mm) ouverture a gauche ou a droite 105w 642,18 26n technique

m Elément en verre de sécurité trempé clair y

(755 x 1945 x 8 mm) &

m Commande pour émetteur infrarouge (1 circuit) Référence

m Cable silicone 5 x 2,5 mmz2, 3 ml, pour poéle de sauna , Vous ¢ d PRO-D2'

m Matériel et instructions de montage Egalement vous trodverez des - PRO-D2W"
disponible sur informations detaillées a T

Puissance de chauffage recommandée : 7,5-9 kW mesure technique la page 15 (Unité de commande supplémentaire)

Réf. art. : 1-052-963 / HIMALAYA-C-IR+ PRO-D2W-CU

Egalement disponible en fabrication spéciale (Unité de commande supplémentaire)

Capacité en nombre de personnes : 5
PRO D2
il sentiotec
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Himalaya Large Infra+ A le 'Himalaya

Latempératureidéale dans unsaunaausel est une température
de l'air @ environ 65° C. En combinaison avec les pierres de sel
et le réchauffement doux, les propriétés hygroscopiques du
sel sont activées. Grace a 'humidité naturelle de lair, le sel
se condense a la surface des briques de sel et déclenche le
processus naturel d'ionisation.

6281975 x 8 mm

Le sel est absorbé par le corps, non seulement par les voies
respiratoires, mais aussi par la peau. La chaleur du sauna
ouvre les pores de la peau et permet d'absorber facilement un
grand nombre des 84 minéraux précieux contenus dans le sel.
Les séances de sauna salé augmentent la circulation sanguine
sous la peau et également dans la muqueuse pulmonaire, ce
qui réduit les inflammations, les rougeurs, les gonflements,
les démangeaisons et la sécheresse, et fait aussi baisser la
fréquence et la gravité des poussées d'eczéma.
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230/400V  7TkW 5-18 m* 50-70 kg

Equipement : 2060 . .
quipe L . Technique innovante :
m Cabine en épicéa massif e — T — . ~
L . . . n z m Puissance du poele : 7 kW, 9 KW
m Elements de toit en bois massif avec couronne
L L m Commande externe
m Avec éclairage couleur (RBGW) et télécommande (4 zones) . -
, 2 . o . m Les éléments chauffants et la chambre a pierres sont
m 1 emetteur a spectre complet a lumiere rouge infrarouge, \ L
350 W (avec dossier en hois) separes les uns des autres
L S . . m Chambre a pierres en acier inoxydable robuste
m Equipement intérieur « Emotion » en tilleul . )
« 3 pancs 620 mm & [ Montage simple et rapide kW Référence
= 2 appuie-tétes S I8 = Enoption: STL704
« Redistres d'aération ~ = e Rails en bois (tilleul ou noyer) prémontés
. Dogsiers e Bac de récupération de l'eau (SAA00101) 9 STL904
= Ecran de banc Pour plus de détails, voir page 10
= Grilles de protection pour poéle mural '
= Grille de plancher
) L)
[*] P il m
- = — |

Détails du produit : 1 = : t
m Porte en verre de sécurité trempé (590 x 1915 x 8 mm)
ouverture a gauche ou a droite

m Elément en verre de sécurité trempé clair 105w 6.12.38.2¢h technique
(674 x 1945 x 8 mm)

m Commande pour émetteur infrarouge (1 circuit) lﬂ

m Cable silicone 5 x 2,5 mm2, 3 ml, pour poéle de sauna Référence

m Materiel et instructions de montage Ega/ement ; . Vous trouverez des PF:;O;J;/V *
Puissance de chauffage recommandée : 7,5-9 kW disponible sur iche ;Zfo;m:tll%ns detaillées a PRO-D2-CU

Réf. art. : 1-052-963 / HIMALAYA-L-IR+ mesure technique pag (Unité de commande supplémentaire)
Possibilité de construction inversee ~ PRO-D2W-CU .
Egalement disponible en fabrication spéciale (Unité de commande supplémentaire)

Capacité en nombre de personnes : 5
PRO D2
il sentiotec
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Himalaya Small Infra+

6281975 x 8 mm

Equipement :

Cabine en épicéa massif

Eléments de toit en bois massif avec couronne

Avec éclairage couleur (RBGW) et télécommande (4 zones)
1 émetteur a spectre complet a lumiere rouge infrarouge,
350 W (avec dossier en bois)

m Equipement intérieur « Emotion » en tilleul

3 bancs 620 mm

= 2 appuie-tétes

= Registres d'aération

= Dossiers

« Ecran de banc

= Grilles de protection pour poéle mural

= Grille de plancher

Détails du produit :

m Porte en verre de sécurité trempé (590 x 1915 x 8 mm)
ouverture a gauche ou a droite

m Elément en verre de sécurité trempé clair
674 x 1945 x 8 mm)

m Commande pour émetteur infrarouge (1 circuit)

m Cable silicone 5 x 2,5 mmz2, 3 ml, pour poéle de sauna

m Matériel et instructions de montage

Puissance de chauffage recommandée : 6 kW
Réf. art. : 1-052-963 / HIMALAYA-S-IR+
Possibilité de construction inversée
Egalement disponible en fabrication spéciale
Capacité en nombre de personnes : 3

crll sentiotec
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Ega/ement
disponible sur iche
mesure technique

Latempératureidéale dans unsaunaausel est une température
de l'air @ environ 65° C. En combinaison avec les pierres de sel
et le réchauffement doux, les propriétés hygroscopiques du
sel sont activées. Grace a 'humidité naturelle de lair, le sel
se condense a la surface des briques de sel et déclenche le
processus naturel d'ionisation.

Le sel est absorbé par le corps, non seulement par les voies
respiratoires, mais aussi par la peau. La chaleur du sauna
ouvre les pores de la peau et permet d'absorber facilement un
grand nombre des 84 minéraux précieux contenus dans le sel.
Les séances de sauna salé augmentent la circulation sanguine
sous la peau et également dans la muqueuse pulmonaire, ce
qui réduit les inflammations, les rougeurs, les gonflements,
les démangeaisons et la sécheresse, et fait aussi baisser la
fréquence et la gravité des poussées d'eczéma.

Home combi

400V 6 kW 2 kW 5-14m® 20-30 kg

Technique innovante :

Puissance du poéle : 6 kW
Puissance de |'évaporateur : 2 kW
Montage mural

Piéces externes thermolaquées
Pieces internes en acier inoxydable
Volume du panier a pierres réglable
Commande externe
Thermoplongeurs inoxydables et anti-calamine ‘
Bac de récupération de l'eau intégré

Montage simple et rapide

Référence
6 |  HOME-ceo

10,5 KW 3,5 kW 6,12,18,24 h techn/que
Référence
Vous trouverez des PRO-D3"
informations détaillées a PRO-D3W
la page 15 PRO-D3-CU
(Unité de commande supplémentaire)
PRO-D3W-CU

(Unité de commande supplémentaire)

PRO D3
33

)

L
=
=
<<
(&}
L
(am]
[
>
<<
I
<<
=
>
<<
wn
L
(am]
wn
L
=
(a]
<<
(&)



www.sentiotec.com/sentiotec/datenblaetter/2022/datasheet_himalayasmallinfra.pdf
www.sentiotec.com/sentiotec/datenblaetter/2022/datasheet_homecombi.pdf

Explication des icones Clauses de garantie

) ) . La société sentiotec GmbH n'a aucun doute sur la qualité de ses produits et souhaite vous en faire profiter !
Cabine durable en bois massif

Conditions de garantie concernant la technologie
Porte entierement vitrée : verre de sécurité trempe de 6 ou 8 mm d'épaisseur, avec joint de porte, Tous nos appareils de commande de la gamme sentiotec sauna, sentiotec infra et sentiotec light&media bénéficient d'une garantie
charnieres, poignee de porte et serrure, ouverture a gauche constructeur de 2 ans. Pour les radiateurs infrarouges, nous accordons une garantie constructeur de 2 ans et 5 000 heures de

N o, ., i L o fonctionnement supplémentaires pour le radiateur DIR. La garantie pour tous les poéles de sauna est en général de 2 ans.
Porte entierement vitree : Verre de securite trempe de 6 ou 8 mm d'épaisseur, avec joint de porte,

charnieres, poignée de porte et serrure, ouverture a droite - - :
Prérequis pour l'application de cette garantie :

e les appareils de commande ont été installés par une entreprise spécialisée habilitée,
Possibilite de construction inversee e les appareils sont utilisés conformément aux modes d'emploi sentiotec,

e la garantie s'applique pendant la période de garantie aupres de sentiotec.
Décrit la puissance de chauffage maximum pour les poéles a sauna raccordés :

La garantie ne couvre pas :

e les défauts ou les dommages résultant d'une utilisation non conforme a sa destination

Indique la quantité de pierres pouvant 8tre contenues dans le poé/e. e ['ensemble des ressources et objets consommables comme les éléments chauffants, etc.

Conditions de garantie concernant les cabines

Indique la tension de service des fours a sauna Nous offrons sur toutes nos cabines massives et a base d'éléments de la gamme sentiotec sauna 5 ans de garantie pour les
particuliers. La garantie est de 2 ans en cas d'usage professionnel.

Décrit la puissance maximum de [évaporateur Prérequis pour l'application de cette garantie :

e présenter la facture correspondante,

Indigue les dimensions de la cabine du sauna, concue pour la commande ou le four Qs e R TGP GE
e les cabines doivent avoir été montées conformément aux instructions de montage et au mode d'emploi,

e la garantie s'applique pendant la période de garantie auprés de sentiotec.

Poéle a poser e Pour les cabines extérieures, le consommateur doit veiller a la protection du bois en le peignant ou en le recouvrant d'une

peinture de protection du bois.

Poéle mural La garantie ne couvre pas :

e les défauts ou les dommages résultant d'une utilisation non conforme a sa destination

) ) o ) . e les cabines modifiées sans l'accord explicite du fabricant

La commande est disponible avec différentes variantes de boitier L )
e les poches de resine et la résine ecoulée

e les défauts et décolorations du bois résultant d'une ventilation insuffisante ou d'un emplacement d'installation non conforme a
La commande comporte une fonction minuterie permettant de programmer p. ex. la durée de la sa destinatian

preselection. e les modifications naturelles du bois telles que décoloration, fissures, rétrécissement, gonflement ou autres altérations résultant

L , .y . R des propriétés naturelles du bois.
Limitation du temps de chauffage — la commande est désactivée automatiquement apres ce

nombre d'heures o : o : : , o -
Les poches de resine ne constituent pas un motif de réclamation, en raison de leur présence réguliere dans le bois d'épicea

et de limpossibilité de déterminer leur profondeur lors de la sélection du bois. Les poches de résine ne constituent pas un
Commande avec activation a distance motif de réclamation, si elles se trouvent juste sous la surface, elles éclatent et s'écoulent en raison de la chaleur. Retirez la
résine écoulée a l'aide d'un chiffon imbibé d'acétone. Si vous constatez uniquement des gouttes de résine, attendez qu'elles aient
. durci, puis grattez-les avec précaution a l'aide d'un couteau.

Commande avec raccordement de ventilateur

La période de garantie prend effet a compter de [‘établissement de la facture par le fabricant de la cabine. Elle est soumise a la
présentation de la facture originale. En l'absence de facture originale, le mois de fabrication figurant sur la plague signalétique du
produit détermine le début de la période de garantie. La durée de la garantie n'est pas prolongée ni renouvelée par les prestations

de garantie.
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DIVISION OF HARVIA GROUP

sentiotec GmbH

Wartenburger StraBe 31

4840 Vocklabruck

AUTRICHE

Tél. : +43 (0) 7672 /229 00

Fax : +43 (0) 7672/ 229 00 - 80
info@harvia.com
www.sentiotec.com
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